Instrukcja uzytkownika
Dell E1914H
Dell E2014H

Nr modelu: E1914H / E2014H
Model - zgodnos¢ z przepisami: E1914Hc/ E1914Hf/

E2014Hc/ E2014Hf



UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, pomocng w lepszym
uzywaniu monitora.

PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalne
niebezpieczenstwo uszkodzenia lub utraty danych, w przypadku nie
zastosowania sie do instrukgji.

/\  OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalng mozliwosé¢
wystgpienia uszkodzenia wtasnosci, obrazen oséb lub smierci.

> N

© 2013 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Informacje w tym dokumencie mogg zostac zmienione bez
powiadomienia. Odtwarzanie tych materiatow w jakikolwiek sposob, bez
pisemnego pozwolenia Dell Inc., jest zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell i logo DELL, to znaki towarowe
Dell Inc.; Microsoft i Windows , to znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
w innych krajach.ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy Agencji
Ochrony Srodowiska USA. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc.
okreslita, ze ten produkt spetnia zalecenia ENERGY STAR dotyczace
efektywnosci energetyczne;.

W dokumencie mogg byc¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe,
w odniesieniu do jednostek roszczgcych sobie prawo do marki i nazw
lub produktéw tych jednostek. Dell Inc. nie rosci sobie prawa do zadnych
zastrzezonych znakow towarowych i nazw handlowych, innych niz jej
wtasne.

2013 — 09 Rev. AO1



Spis tresci

Instrukcja uzytkownika Dell Display Manager...... 6
Informacjeogélne . . . ... ... ... ... ..., 6
Uzywanie okna dialogowego szybkich ustawien. . . . . . 6
Ustawienie podstawowych funkcji wyswietlania . . . . . . 7
Przypisanie do aplikacji trybéw ustawien wstepnych . . . 8
Zastosowanie funkcji oszczedzania energii . . . . ... .. 9

Omonitorze ........ ... i it 10
Zawartos¢opakowania . .. ... ... ... ... ..... 10
Wtasciwosciproduktu. . . .. ... ... ... ... .. ... 11
Identyfikacja czesci i elementow sterowania . . . . . .. 12
Specyfikacjemonitora. . . . ... ... ... .. ...... 14

Tryby zarzagdzania zasilaniem . . . . . . ... ... .......... 14
Przypisaniestykow . . .. . . ... ... .. ... ... .. 16
Zgodnos¢ zPlugandPlay. . . . .. ... .......... 18
Dane techniczne panelu ptaskiego. . . . . . ... ... ....... 18
Dane techniczne rozdzielczosci . . . ... ... ........... 19
Dane techniczneelektryczne . . . . .. . ... ... .. ....... 19
Wstepnie ustawione tryby wyswietlania . . . . ... ... ... .. 20
Charakterystyki fizyczne. . . . . . . . ... ... ... . . 21
Charakterystyki srodowiskowe . . . . . . ... ... ... . ..., 22
Polityka jakosci i pikseli monitoraLCD . . . . .. ... .. 23
Wskazowki dotyczace konserwacji . . . ... ... .. .. 23

Dbanieomonitor . . . . . ... .. ... . . . e 23




Ustawieniamonitora. ... ..., 24

Zaktadaniepodstawy. . . . . ... ... ... ... ... 24
Podtaczaniemonitora . . . . . .. ... ... ... ..... 25
Podtaczenie niebieskiegokablaVGA . . . .. ... ......... 25
Podtaczenie biatego kabla DVI (wytacznie dla E2014H) . . . . . . 25
Demontaz podstawy monitora. . . . . ... .. ... ... 26
Mocowanie na $cianie(opcja) . ... ... ... ...... 27
Uzywaniemonitora................... ..ot 28
Wtacz zasilaniemonitora . . . . . . ... ... ... ..., 28

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim . 28

Przyciski na panelu przednim. . . . ... ... ... ......... 29
Uzywanie menu ekranowego (OSD). . . . . ... ... .. 30
Dostepdosystemumenu . ... .................... 30
KomunikatyOSD . . .. ... ... .............. 44
Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci . . . . ... ... 47
Nachylanie. . . . . . . . . ... . . ... .. .. ..., 48
Rozwigzywanie probleméw ..................... 49
Autotest. . . . . . . ... . ... . 49
Wbudowane testy diagnostyczne . . . . ... ... .... 50
Typowe problemy. . . . ... ... ... ... ........ 51
Problemy charakterystyczne dla produktu . .. ... .. 54
Problemy zwigzane z panelem dzwiekowym Dell . . . . 55
Dodatek........... ..o 57
Uwaga FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace
PrZepisOwW . . . . . . . . . e e e e e e e 57
Kontakt z firmgDell . ... ... ... ... ......... 57



Ustawieniamonitora. ..............ccoiirinnnnn. 58

Ustawianie rozdzielczosci ekranu na 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H) (maksymalnie) . . 58

Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub
przenosny komputer Dell z dostepem do Internetu . . . 59

Jesli uzywany jest komputer typu desktop, komputer
przenosny lub karta graficzna innej marki niz Dell. . . . 59

Procedura ustawiania dwéch monitorow w Windows
Vista® ,Windows® 7 ,Windows® 8 / Windows® 8.1:. . . 60

DlaWindows Vista®. . . . . ... ... ... 60
DlaWindows® 7. . . . . . . . . i i ittt et e et 62
Dla Windows® 8 / Windows®8.1 ... ................ 64

Ustawianie stylow wyswietlania dla wielu monitoréow . . . . . .. 66




Instrukcja uzytkownika Dell Display Manager

Informacje ogélne

Dell Display Manager to aplikacja Windows wykorzystywana do
zarzgdzania monitorem lub grupg monitorow. Umozliwia ona reczng
requlacje wyswietlanego obrazu, przypisanie automatycznych ustawien,
zarzgdzanie zasilaniem, obracanie obrazu i inne funkcje dotyczace
wybranych modeli Dell. Po zainstalowaniu, aplikacja Dell Display Manager
bedzie uruchamiana przy kazdym uruchomieniu systemu i umiesci na
pasku powiadomien swojg ikone. Informacje o podtgczonych do systemu
monitorach sg zawsze dostepne po przemieszczeniu kursora nad ikone
na pasku powiadomien.

Dell E2004H - Standard

« IR O 1D 955AM

Uzywanie okna dialogowego szybkich ustawien

Klikniecie ikony Dell Display Manager na pasku powiadomien, otwiera
okno dialogowe szybkich ustawien. Po podtgczeniu do systemu wiecej
niz jednego obstugiwanego modelu Dell, poprzez uzycie dostarczonego
menu, mozna wybrac¢ okreslony monitor docelowy. Okno dialogowe
szybkich ustawien, umozliwia wygodna regulacje poziomow jasnosci i
kontrastu monitora, wstepnie ustawione tryby mozna wybrac recznie
lub ustawi¢ na tryb automatyczny, po czym moze zostac¢ zmieniona
rozdzielczosc¢ ekranu.

Display: Dell E2004H
Resolution: 1600:300 Change
(*) Auto Mode Configure
() Manual Mode Standard
Erightness: L J 75%

1 1

-

Conkrast: e 75%

1 J 1

Open Dell Display Manager
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Okno dialogowe szybkich ustawien udostepnia takze dostep do
zaawansowanego interfejsu uzytkownika Dell Display Manager,
uzywanego do regulacji podstawowych funkgcji, konfiguracji trybu
automatycznego i dostepu do innych funkcji.

Ustawienie podstawowych funkcji wyswietlania

Tryb ustawien wstepnych dla wybranego monitora, mozna wybrac
recznie z uzyciem menu w zaktadce Podstawowe. Alternatywnie, mozna
wtgczyc tryb ustawien automatycznych. Tryb ustawien automatycznych
powoduje automatyczne zastosowanie preferowanego trybu ustawien
wstepnych, po uaktywnieniu w monitorze niektorych aplikacji. Po kazdej
zmianie ustawien, komunikat ekranowy pokazuje przez chwile aktualny
tryb ustawien wstepnych.

Wybrane kontrast i jasnos¢ monitora, mozna takze wyregulowac
bezposrednio z zaktadki Podstawowe.

H

Dell Display Manager Dell E2014H

Basic | Auko Mode PowerMap i ]
Resolution: 1600x%00 Change
(%) Auto Mode Configure

Use preset mode assignments for active applications

() Manual Mode
Choose a preset mode:

Brightness: 75%:

K

Conkrast: 75%

R |
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Przypisanie do aplikacji trybéw ustawien wstepnych
Zaktadka Tryb automatyczny umozliwia powigzanie okreslonego
Trybu ustawien wstepnych z okreslong aplikacja i automatyczne jego
zastosowanie. Kiedy wtgczony jest Tryb automatyczny, Dell Display

Manager automatycznie przetagczy na odpowiedni Tryb ustawien

wstepnych, kiedy uruchamiana jest powigzana aplikacja. Tryb ustawien
wstepnych przypisany do okreslonej aplikacji, moze byc¢ taki sam w
kazdym podtgczonym monitorze lub moze byc¢ inny dla kazdego
kolejnego monitora.

Aplikacja Dell Display Manager jest wstepnie skonfigurowana dla wielu
popularnych aplikacji. W celu dodania do listy powigzan nowej aplikacji
wystarczy przeciggnac aplikacje z ekranu, menu Start Windows lub
skadkolwiek i upuscic jg na biezacej liscie.

Vi UWAGA: Nie bedg skuteczne przypisania trybu ustawien wstepnych
dla plikdow wsadowych, skryptow i programow tadujgcych, jak
rowniez dla plikow niewykonywalnych, takich jak archiwa zip lub pliki
spakowane.

Basic futo Mode PowerMap i ]

Assign a preset mode to a specific application. To add an application, drag it to the list:

Application Preset Made A
B ndobe Reader 5.0 | Standard w | Remave

& Irternet Explarer |Multimedia v|

(= Micrascft Office Excel |Standard V| __
I;' Micrasoft Office Cutlook |Standard v|

(@ Micrasaft Office PowerPaint |Multimedia v|

[LT Micrasaft Office Word |Standarc| v| 3

Use Game mode For Fullscreen Direct3D applications

8 ¢ Instrukcja uzytkownika Dell Display Manager



Zastosowanie funkcji oszczedzania energii

W obstugiwanych modelach Dell, dostepna jest zaktadka PowerNap,
zawierajgca opcje oszczedzania energii. Po uaktywnieniu wygaszacza
ekranu w celu oszczedzania energii, jasnos¢ monitora moze zostac

automatycznie ustawiona na poziom minimalny lub monitor moze zostac
przestawiony w tryb uspienia.

Dell Display Manager

Cr=ll E2004H

Basic fuko Mode Powertap 7 ]

PowerMap options:

(3 Reduce brightniess when screensaver activates

() Put the display to sleep when screensaver ackivates

Instrukcja uzytkownika Dell Display Manager ¢ 9



O monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany ze wszystkimi pokazanymi ponizej

komponentami. Upewnij sie, ze otrzymates wszystkie komponenty i

Kontakt z firmg Dell, jesli czegos brakuje.

4 UWAGA:Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i nie sg dostarczane
z danym monitorem. Niektore funkcje lub multimedia mogg byc¢
niedostepne w niektorych krajach.

* Monitor

* Wspornik

e Podstawa

» Pokrywa wkretow VESA™

« Kabel zasilajgcy (zaleznie od kraju)

* Kabel VGA

¢ Kabel DVI (dla E2014H)

* Nosnik Sterowniki i dokumentacja
e Instrukcja szybkiej instalacji
 Informacja o produkcie
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Wtasciwosci produktu

Monitor z ptaskim ekranem Dell E1914H/E2014H jest ciektokrystalicznym
wyswietlaczem z matrycg aktywng, na tranzystorach cienkowarstwowych.
Wtasciwosci monitora:

e E1914H: Przekatna widocznego ekranu 47,01 cm (18,51 cala),
rozdzielczosc 1366 x 768, plus petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

e E2014H: Przekatna widocznego ekranu 49,40 cm (19,45 cala),
rozdzielczosc¢ 1600 x 900, plus petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

e Podswietlanie diodami LED
o Obstuga regulacji nachylania.

e Zdejmowana podstawa i rozstaw otworow montazowych
(100 mm) w standardzie VESA (Video Electronics Standards
Association), zapewniajg elastyczne rozwigzania montazu.

o Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

e Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display)
utatwiajg konfiguracje i optymalizacje ekranu.

» Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, zawierajacy plik
informacji (INF), plik ICM (Image Color Matching File) i dokumentacje
produktu.

e Oprogramowanie Dell Display Manager
e Zgodnosc¢ z ENERGY STAR.

e Gniazdo blokady zabezpieczenia.

e Obstuga zarzadzania.

e Zgodnosc¢ z EPEAT Gold dla E2014H.

o CECP

e Zgodnosc z RoHS.

e Zgodnosc¢ z TCO dla E2014H.

O monitorze ¢ 11



Identyfikacja czesci i elementéw sterowania
Widok z przodu

Przyciski funkcji (Dalsze informacje, patrz Uzywanie monitora).

2 |Przycisk Wtaczenie/Wytaczenie (ze wskaznikiem LED)

Widok od tytu

Ff @ N

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Otwory montazowe VESA
(100 mm)

Do montazu monitora.

Etykieta zgodnosci z przepisami

Lista zgodnosci z przepisami.

Etykieta zgodnosci z przepisami

Lista zgodnosci z przepisami.

EN CNE IY)

Gniazdo blokady zabezpieczenia

Linka blokady z gniazdem stuza
do zabezpieczenia monitora.

Wsporniki montazowe panelu
dzwiekowego Dell

Do zamocowania opcjonalnego
panelu dzwiekowego Dell.

12 e O monitorze




Widok z boku

Prawa strona

Widok z dotu
E1914H:

1 2
Etykieta |Opis Zastosowanie
1 Ztgcze zasilania Do podtgczenia kabla zasilania monitora.
pragdem przemiennym
2 Ztacze VGA Do podtaczenia komputera do monitora
kablem VGA.

E2014H:

Etykieta [Opis Zastosowanie
1 Ztacze zasilania pragdem |Do podtaczenia kabla zasilania monitora.
przemiennym
2 Ztgcze DVI Do podtgczenia komputera do monitora
kablem DVL.
3 Ztacze VGA Do podtaczenia komputera do monitora
kablem VGA.

O monitorze & 13



Specyfikacje monitora

Nastepne czesci zawierajg informacje dotyczace roznych trybow
zarzadzania zasilaniem i przypisania stykow dla réznych ztgczy monitora.

Tryby zarzgdzania zasilaniem

Jesli w komputerze zainstalowana jest karta graficzna lub
oprogramowanie zgodne z VESA DPM, monitor automatycznie
redukuje zuzycie energii, gdy nie jest uzywany. Okresla sie to jako Tryb
oszczedzania energii. Jesli komputer wykryje wejscie z klawiatury,
myszy lub innego urzadzenia wejscia, automatycznie wznowi dziatanie.
Nastepujgca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnalizacje tej funkcji
automatycznego oszczedzania energii:

E1914H:
Synchr. .-
Tryby VESA Syn.chr. piono- | Video Wsl.(azr_uk Zuzycie energii
pozioma wa zasilania
Normalne dzia-  [Aktywna Aktywna |Ak- Biaty 18 W (maksymal-
tanie tywna nie) **
12 W (typowo)
Tryb wyt. aktyw-  [Nieaktywna [Nieak- |Pusty |Jarzysie [Mniejniz 0,.5W
Nnosci tywna na biato
Wytaczenie - - Wyt Mniej niz 0,5W *
E2014H:
Tryby VESA Synchr. | Synchr. |\, o | Wskaznik |5 . cie energii
pozioma [pionowa zasilania
Normalne dzia- Aktywna Aktywna |Aktyw-|Biaty 22 W (maksymal-
tanie na nie) **
14 W (typowo)
Tryb wyt. aktyw-  |Nieaktywna [Nieak- [Pusty |Jarzy sie [Mnigjniz 0,5W
nosci tywna na biato
Wytaczenie - - Wyt Mniej niz 0,5 W *

OSD dziata wytacznie w trybie normalne dziatanie. Po nacis’nieciu w
trybie wytgczenia aktywnosci, dowolnego i innego przycisku oprocz

Dell E1914H

orzycisku zasilania, wyswietlone zostan

nast

epu

ce komunikaty:

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up.

14 e O monitorze




Dell E2014H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display,

press the monitor button now to select the correct input source on
the On-Screen-Display menu.

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.
W4 UWAGA: Monitor Dell E1914H/E2014H jest zgodny z ENERGY STAR®.

*Zerowe zuzycie energii w trybie WYt. mozna uzyskac wytgcznie poprzez
odtaczenie kabla sieciowego od monitora.

** Maksymalne zuzycie energii z maks. luminancjg i kontrastem.

O monitorze ¢ 15



Przypisanie stykow
15-stykowe ztgcze D-Sub

OO O®G
®\©O®® O)
D @ @ @ @
'::T(Sr Strona monitora 15-stykowego kabla sygnatowego

1 Video-Czerwony

2 Video-Zielony

3 Video-Niebieski

4 GND

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 DDC +5V

10 GND-synchr.

11 GND

12 Dane DDC

13 Synchr. pozioma

14 Synchr. pionowa

15 Zegar DDC

16 e O monitorze



Ztacze DVI

Numer styku [24-stykowa strona podtgczonego kabla
sygnatowego
1 TMDS RX2-
2 TMDS RX2+
3 TMDS Uziemienie
4 Zmienny
5 Zmienny
6 Zegar DDC
7 Dane DDC
8 Zmienny
9 TMDS RX1-
10 TMDS RX1+
11 TMDS Uziemienie
12 Zmienny
13 Zmienny
14 Zasilanie +5V
15 Autotest
16 Wykrywanie bez wytgczania
17 TMDS RXO-
18 TMDS RX0+
19 TMDS Uziemienie
20 Zmienny
21 Zmienny
22 TMDS Uziemienie
23 TMDS Zegar+
24 TMDS Zegar-

O monitorze & 17



Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug
and Play. Monitor automatycznie udostepnia dla komputera dane

EDID (Extended Display Identification Data) poprzez protokoty DDC
(Display Data Channel), dlatego system moze wykonac automatyczna
konfiguracje i optymalizacje ustawien. Wiekszos$c¢ instalacji monitora jest
automatyczna. W razie potrzeby, mozna wybrac inne ustawienia.

Dane techniczne panelu ptaskiego

Numer modelu

Monitor Dell E1914H

Monitor Dell E2014H

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT
LCD

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

TN

TN

Wielkosci widocznego
obrazu:

Przekatna 47,01 cm (18,51 cala) 49,40 cm (19,45 cala)

Szerokos¢ 409,8 mm (16,13 cala) 432,0 +/- 1,92 mm
(17,00 +/- 0,08 cala)

Wysokos¢ 230,4 mm (9,07 cala) 239,76 +/- 3,42 mm
(944 +/- 0,13 cala)

Podziatka pikseli 0,30 mm 0,27 mm

Kat widzenia:

W poziomie 90° typowy 170° typowy

W pionie 65° typowy 160° typowy

Wyjscie luminancji

200 cd/m? (typowe)

250 cd/m? (typowe)

Wspotczynnik kontrastu

600 do 1 (typowy)

1000 do 1 (typowy)

Powtoka ptyty przedniej

Antyodblaskowa z twardg
warstwg 3H

Antyodblaskowa z twardg
warstwg 3H

Podswietlenie

System listwy
podswietlenia LED

System listwy podswietlenia
LED

Czas odpowiedzi

5 ms typowy (czarny do
biatego)

5 ms typowy (czarny do
biatego)

Gtebia kolorow

16,7 mln kolorow

16,7 mln kolorow

Gama kolorow

83% (typowa) **

83% (typowa) **

** Gama koloréw [E1914H/E2014H] (typowa) zostata okreslona w oparciu
o standardowe testy CIE1976 (83%) i CIE1931 (72%).
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Dane techniczne rozdzielczosci

Numer modelu Monitor Dell E1914H Monitor Dell E2014H
Zakres skanowania
o W poziomie |30 kHz do 83 kHz 30 kHz do 83 kHz
(automatyczne) (automatyczne)
¢ W pionie 56 Hz do 75 Hz 56 Hz do 76 Hz
(automatyczne) (automatyczne)
Maksymalna 1366 x 768 przy 60 Hz 1600 x 900 przy 60 Hz
wstepnie ustawiona
rozdzielczos$¢

Dane techniczne elektryczne

Numer modelu Monitor Dell E1914H/E2014H

Sygnaty wejscia wideo  |Analogowy RGB: 0,7 V +/- 5%, impedancja wejscia
75 omow

Sygnaty wejsciowe Oddzielna synchronizacja w poziomie i w pionie, bez-

synchronizacji biegunowy poziom TTL, SOG (Composite SYNC on
green)

Napiecie/czestotliwosc/ [Prad przemienny 100 V do 240 V/50 Hz lub 60 Hz +

prad wejscia pradu 3 Hz/1,5 A (maks.)

przemiennego

Prad rozruchowy 120 V: 30 A (maks.)
240 V: 60 A (maks.)

O monitorze ¢ 19



Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Nastepujgca tabela zawiera liste wstepnie ustawionych trybow, dla
ktorych Dell gwarantuje rozmiar obrazu i wysrodkowanie:

E1914H:
L L Biegunowos¢
Tryb wyswie- w poziomie w pronie Zegar pikseli synchr.
. Czestotli- | Czestotli- .
tlania L . (MHz) (Pozioma/
wos¢ (kHz) | wosé (Hz) .
Pionowa)
VESA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 315 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1366 x 768 47,7 59,8 85,5 +/+
E2014H:
S R Biegunowos¢
Tryb wyswietla- w p02|or'r_1|e w plonlc_e Zegar pikseli synchr.
. Czestotli- | Czestotli- .
nia i . (MHz) (Pozioma/
wos¢ (kHz) | wos¢ (Hz) .
Pionowa)
VESA, 720 x 400 315 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
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Charakterystyki fizyczne

Nastepujgca tabela zawiera charakterystyki fizyczne monitora:

Numer modelu

Monitor Dell E1914H

Monitor Dell E2014H

Typ ztacza

D-subminiaturowe,
niebieskie ztgcze

D-subminiaturowe,
niebieskie ztgcze;

DVI-D: biate ztgcze

Kabel sygnatowy

Analogowy: Odtaczany,
D-Sub, 15 stykowy,
dostarczony jako
podtagczony do monitora

D-sub: Odtaczany,
analogowy, 15-stykowy.
DVI-D: Odtaczany, DVI-D,
trwate styki

Wymiary:

(z podstawa)

Wysokos¢ 354,1 mm (13,94 cala) 358,8 mm (14,13 cala)

Szerokosc 446,4 mm (17,57 cala) 473,9 mm (typowe),
468,6 mm (Minimum)
(18,66 cala (typowe),
18,45 cala (Minimum))

Gtebokos¢ 165,5 mm (6,52 cala) 165,5 mm (6,52 cala)

Wymiary:

(bez podstawy)

Wysokos¢ 267,0 mm (10,51 cala) 276,3 mm (10,88 cala)

Szerokos¢ 446,4 mm (17,57 cala) 473,9 mm (typowe),
468,6 mm (Minimum)
(18,66 cala (typowe),
18,45 cala (Minimum))

Gtebokosc 46,5 mm (1,83 cala) 46,5 mm (1,83 cala)

Wymiary podstawy:
o Wysokosc¢
e Szerokos¢

o Gtebokos¢

149,0 mm (5,87 cala)
180,6 mm (7,11 cala)
165,5 mm (6,52 cala)

149,0 mm (5,87 cala)
180,6 mm (7,11 cala)
165,5 mm (6,52 cala)

Masa:

Masa z opakowaniem

Masa z zamontowang
podstawg i kablami

3,60 kg (7,92 funta)

2,99 kg (6,58 funta)

4,25 kg (9,35 funta)

3,14 kg (6,91 funta)
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Masa bez zespotu 2.39 kg (5,26 funta) 241 kg (5,30 funta)
podstawy (do
montazu sciennego
lub do montazu VESA
- bez kabli)

Masa zespotu 0,33 kg (0,73 funta) 0,33 kg (0,73 funta)
podstawy

Charakterystyki srodowiskowe
Nastepujgca tabela zawiera warunki srodowiskowe dla monitora:

Numer modelu Monitor Dell E1914H ([Monitor Dell E2014H
Temperatura
o Dziatanie 0°C do 40 °C (32°F do 0°C do 40°C (32°F do
104°F) 104°F)
» Bez dziatania Przechowywanie: -20 °C |Przechowywanie: -20°C

do 60°C (-4°F do 140°F) |do 60°C (-4°F do 140°F)
Transport: -20°C do 60°C |Transport: -20°C do 60°C

(-4°F do 140°F) (-4°F do 140°F)
Wilgotnosc¢
o Dziatanie 10 % do 80 % (bez 10 % do 80 % (bez
kondensacji) kondensacji)
e Bez dziatania Przechowywanie: 5% do [Przechowywanie: 5% do

90% (bez kondensacji) 90% (bez kondensacji)
Transport: 5% do 90% Transport: 5% do 90%

(bez kondensaciji) (bez kondensacji)
Wysokos¢ nad poziomem
morza
o Dziatanie Maks. 5000 m (16387 Maks. 5000 m (16387
stop) stop)
e Bez dziatania Maks. 12191 m (40000 Maks. 12191 m (40000
stop) stop)
Odprowadzanie ciepta 75,09 BTU/godzine 85,33 BTU/godzine
(maksymalne) (maksymalne)
61,43 BTU/godzine 68,26 BTU/godzine
(typowe) (typowe)
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Polityka jakosci i pikseli monitora LCD
Podczas procesu produkcji monitorow LCD, moze sie zdarzy¢, ze
jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie. Widocznym
rezultatem jest martwy piksel, ktory wyglada jak bardzo maty, ciemny lub
jasny odbarwiony punkt. Gdy piksel stale Swieci, okresla sie go jako “jasny
punkt”. Gdy piksel pozostaje czarny, okresla sie go jako "ciemny punkt”.
Prawie w kazdym przypadku, te martwe piksele sg trudno widoczne i nie
pogarszajg jakosci wyswietlania lub uzytecznosci. Wyswietlaczz1 do 5
martwymi pikselami jest uwazany za normalny i mieszczacy sie w zakresie
obowigzujgcych norm. Dodatkowe informacje, patrz strona Dell Support,
pod adresem:
http://www.dell.com/support/monitors.

Wskazéwki dotyczace konserwacji

Dbanie o monitor
A PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé, a
nastepnie przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczy¢ od
gniazdka elektrycznego kabel zasilajacy monitora.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen:

e W celu oczyszczenia ekranu antystatycznego, lekko zwilz wodga
miekka, czystg szmatke. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych
chusteczek do czyszczenia ekranu lub srodkow odpowiednich do
czyszczenia powtok antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzenu,
rozcienczalnika, amoniaku, sciernych srodkow czyszczacych lub
sprezonego powietrza.

e Do czyszczenia plastikow nalezy uzywac lekko zwilzong, ciepta
szmatke. Nalezy unikac¢ uzywania jakichkolwiek detergentow,
poniewaz niektore detergenty pozostawiajg na plastikach mleczny
osad.

o Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek
nalezy wytrzec¢ go szmatka. Proszek ten pojawia sie podczas
transportowania monitora.

e Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie
monitorow w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych
sladow, bardziej widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.

e Aby uzyskac najlepszg jako$c¢ obrazu na monitorze nalezy uzywac
dynamicznie zmieniany wygaszacz ekranu i wytagcza¢ monitor, gdy nie
jest uzywany.
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Ustawienia monitora

Zaktadanie podstawy
4 UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest
odtaczona.

1. Zamontuj na podstawie wspornik podstawy.

—>

a. Ustaw podstawe monitora na stabilnej powierzchni stotu.
b. Wsun wspornik podstawy monitora w dot, az do zatrzasniecia.
2. Zamontuj zespot podstawy do monitora:

a. Potdz monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce w poblizu
krawedzi biurka.

b. Dopasuj wspornik montazu podstawy do rowkdw na monitorze.

c. Wsun wspornik w kierunku monitora, az do zatrzasniecia.
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Podtagczanie monitora
A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej
czesci, wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytgcz komputer i odtgcz kabel zasilajacy.

2. Podtacz biaty (cyfrowy DVI-D) lub niebieski (analogowy VGA) kabel
ztgcza monitora, do odpowiedniego gniazda wideo z tytu komputera.
Nie wolno uzywac obydwu kabli jednoczesnie. Obydwa kable mozna
uzywac wytgcznie wtedy, gdy sg podtgczone do dwoch réznych
komputerow z odpowiednimi systemami wideo.

Podtaczenie niebieskiego kabla VGA

% Uwaga: Grafiki stuzg wytgcznie jako ilustracje. Wyglad komputera
moze byc inny.
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Demontaz podstawy monitora

Po umieszczeniu monitora na miekkim materiale lub poduszce, w celu

zdjecia podstawy nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Za pomocy dtugiego wkretaka nacisnij i przytrzymaj zapadke
zwalniajgca znajdujacy sie w otworze tuz ponad podstawg.

2. Kiedy zapadka zwalniajgca jest wcisnieta powoli wyciggnij podstawe z
monitora.
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Mocowanie na scianie (opcja)

Rysunek 1

Rysunek 2
(Wielkos¢ wkretu: M4 x 10 mm).
Patrz instrukcja dotgczona do zestawu montazowego zgodnego z VESA.
1. Potdz panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym,
ptaskim stole.

2. Zdemontuj podstawe

W

. Zdemontuj pokrywe wkretow VESA™ (rysunek 1)
4. Uzyj wkretaka, aby wykrecic¢ cztery sruby mocujgce ptaska pokrywe.
(rysunek 2)

5. Przymocuj wspornik montazowy z zestawu do mocowania na scianie
do monitora LCD.

6. Zamontuj monitor LCD na scianie wykonujgc zalecenia zawarte w
instrukcji zestawu montazowego podstawy.

K4 UWAGA: Do uzytku wytgcznie ze wspornikami do montazu na Scianie
posiadajgcymi aprobate UL o minimalnej nosnosci 9,00 kg (dla
E1914H)/ 9,12 kg (dla E2014H)
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Uzywanie monitora

Wtacz zasilanie monitora
Nacisnij przycisk @ w celu wtgczenia monitora.

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim
Uzyj przyciskdw z przodu monitora stuzy do regulacji ustawien obrazu.

Preset Modes 5 A

Brightness / Contrast -:GI):- B
Menu C

Exit D

Przyciski na panelu
przednim

A Uzyj przycisku Tryby ustawien wstepnych w celu
o wyboru listy trybow ustawien wstepnych koloru.
Tryby ustawienn  |patrz Uzywanie menu.

wstepnych

B ? Uzyj przycisk Jasnos¢/Kontrast w celu uzyskania
Jasnosc/Kontrast

Opis

bezposredniego dostepu do menu sterowania
"Jasnosc” i "Kontrast”.

Uzyj przycisk Menu do otwierania menu
ekranowego (OSD).

(@)
©
c

D Uzyj przycisk Zakoncz do wychodzenia z menu i
podmenu menu ekranowego (OSD).
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Przyciski na panelu przednim

A
B
C
D
Przyciski .
yciski na _ Opis
panelu przednim
A Uzyj przycisku W goére do regulacji (zwiekszenia zakresow)
elementow w menu OSD.
W gore
B ° Uzyj przycisku W gore do regulacji (zmniejszenia zakresow)
elementow w menu OSD.
W dét
C Uzyj przycisku OK w celu potwierdzenia wyboru.
OK
D 9 Uzyj przycisku Cofnij, aby powrdci¢ do poprzedniego
. menu.
Cofnij
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Dostep do systemu menu

% UWAGA: Jezeli zmienisz ustawienia a nastepnie przejdziesz do innego
menu lub opuscisz menu OSD, monitor automatycznie zapisze te
zmiany. Zmiany zostang zapisane rowniez, gdy zmienisz ustawienia a
nastepnie poczekasz na znikniecie menu OSD.

1. Nacisnij przycisk ©, aby otworzy¢ menu OSD i wyswietli¢ menu
gtowne.
Menu gtéwne

Dell E1914H Energy Use 1

- O:- Brightness / Contrast k 0

Auto Adjust
Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz

Dell E2014H Energy Use Tm
Brightness / Contrast e 0

Auto Adjust
Input Source
Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz
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2. Nacisnij przyciski @ i @, aby przetagczy¢ miedzy opcjami w menu. Po
przesunieciu z jednej ikony na drugg, zostanie podswietlona nazwa
opcji.

3. Aby wybrac podswietlony element w menu, nacisnij ponownie
przycisk @.

4. Nacisnij przyciski @ i @, aby wybra¢ wymagany paramett.

5. W celu wykonania zmian nacisnij przycisk @, aby przejs¢ do paska
suwaka, a nastepnie uzyj przyciskow @ lub @, zgodnie ze wskaznikami
W menu.

6. Wybierz ©, aby powrdci¢ do poprzedniego menu, bez akceptacji
biezacych ustawien lub @, aby zaakceptowac i powrdcic¢ do
poprzedniego menu.

Tabela ponizej udostepnia liste wszystkich opcji menu OSD i ich funkcji.
lkona [Menu i Opis

podmenu
Zuzywana Ten miernik pokazuje poziom energii zuzywanej przez

O energia monitor w czasie rzeczywistym.

Jasnos¢/ Uzyj menu Jasnos¢ i Kontrast do regulacji jasnosci/
Kontrast kontrastu.

Dell E1914H Energy Use LTV

- Brightness / Contrast - )
Auto Adjust :

Color Settings

Display Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

* i @ £ [

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz
Dell E2014H Energy Use LT
D Brightness / Contrast YL ©
Auto Adjust :

Input Source

Fl

Color Settings

g

Display Settings

<

Energy Settings
Menu Settings
Other Settings

Personalize

- |If m

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz
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Jasnos¢ Umozliwia regulacje jasnosci lub luminancji podswietlenia.
Nacisnij przycisk @, aby zwiekszyc jasnosc i nacisnij
przycisk O w celu zmniejszenia jasnosci (min. 0 ~ maks.
100).

Kontrast Umozliwia regulacje kontrastu lub stopnia roznicy miedzy
ciemnymi i jasnymi miejscami na ekranie. Wyreguluj
najpierw jasnosc, a kontrast wyreguluj tylko wtedy, gdy
wymagana jest dalsza regulacja.

Nacisnij przycisk 0, aby zwiekszyc¢ kontrast i nacisnij
przycisk O wcelu zmniejszenia kontrastu (min. O ~ maks.
100).
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Automatycz-
na regulacja

Uzyj tego przycisku do uaktywnienia automatycznych
ustawien i menu regulacji.
Dell E1914H Energy Use i

- Brightness / Contrast
Auto Adjust Press v/ to adjust the screen automatically.

Color Settings

O

Display Settings

Energy Settings

<

Menu Settings

Other Settings

- |If m

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz

Dell E2014H Energy Use LT
e
Brightness / Contrast
Auto Adjust Press v/ to adjust the screen automatically.

Input Source

g

Color Settings

g

Display Settings

<

Energy Settings
Menu Settings

Other Settings

* |t [

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz

Podczas autodopasowania monitora do biezgcego wejscia,
pojawi sie nastepujgce okno dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna regulacja umozliwia autoregulacje monitora
do przychodzgcego sygnatu wideo. Po uzyciu funkgji
Automatyczna regulacja, mozna dalej wyregulowac
monitor, poprzez uzycie elementow sterowania Zegar
pikseli (Wstepna) i Faza (Doktadna) w menu Ustawienia
wyswietlania.

UWAGA: Automatyczna regulacja nie wystepuje, kiedy
nacisniesz przycisk przy braku aktywnego sygnatu
wejsciowego wideo lub podtgczonych kabli.

Opcja ta jest dostepna wytacznie podczas uzywania ztgcza

analogowego (VGA).
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Zrédto
wejscia

(wytacznie
dla E2014H)

Uzyj menu Zrédto wejscia do wyboru miedzy réznymi
sygnatami wideo, ktore mozna podtgczy¢ do monitora.
Dell E2014H Energy Use LT

-“I):- Brightness / Contrast (Auto Select
Auto Adjust
Input Source
Color Settings
Display Settings
Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz
Automatyczny |Wybierz Automatyczny wybér w celu wyszukania
wybor dostepnych sygnatow wejscia.
VGA Wybierz wejscie VGA, gdy uzywane jest ztgcze analogowe
(VGA). Nacisnij =) aby wybrac¢ zrodto wejscia VGA.
DVI-D

Wybierz wejscie DVI-D, gdy uzywane jest ztgcze cyfrowe
(DVI). Nacisnij @, aby wybra¢ zrédto wejscia DVI.
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Ustawienia
koloru

Uzyj menu Ustawienia koloru do
monitora.

Dell E1914H

regulacji ustawien kolorow

Energy Use LT

-\O‘- Brightness / Contrast| Input Color Format » RGB

Auto Adjust Preset Modes » Standard

Color Settings Reset Color Settings
Display Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

O
W

&
*

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz

Dell E2014H Energy Use o

Brightness / Contrast, Input Color Format RGB

Auto Adjust Preset Modes Standard

Input Source Reset Color Settings
Color Settings

Display Settings

Energy Settings
Menu Settings
Other Settings
Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz

Wprowadz
format koloru

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

o RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtagczony
do komputera lub odtwarzacza DVD, przez adapter
HDMI do DVI.

o YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD

obstuguje tylko wyjscie YPbPr.
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Tryby ustawieni|Uzyj menu Ustawienia koloru
wstepnych Dell E1914H Energy Use 1IN
[ Brightness / Contrast|  Input Color Format
Auto Adjust + Standard
Reset Color Settings Multimedia
Display Settings ]
Energy Settings
Menu Settings
Other Settings Custom Color A
Personalize v
v
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz t)
Dell E2014H Energy Use LU
Q- Brightness / Contrast| _Input Color Format
Auto Adjust Preset Modes + Standard
Input Source Reset Color Settings Multimedia
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings Custom Color A
Other Settings v
Personalize v
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz t)

e Standardowe: Zatadowanie domyslnych ustawien
koloru monitora. To jest domyslny tryb ustawien
wstepnych.

e Multimedia: tadowanie ustawien koloru, idealnych
do aplikacji multimedialnych.

e Tekst: tadowanie ustawien koloru, idealnych do
biura.

o Ciepte: Zwigkszenie temperatury koloréw. Z
odcieniem czerwonym/zottym ekran wydaje sie
cieplejszy.

e Zimne: Zmniejszenie temperatury kolorow. Z
odcieniem niebieskim, ekran wydaje sie zimniejszy.

¢ Kolory niestandardowe: Umozliwia reczng regulacje
ustawien koloréw. Nacisnij przycisk @ i @ w celu
regulacji wartosci kolorow Czerwony, Zielony i
Niebieski i utworzenia wtasnego trybu ustawien
wstepnych koloru.

Reset Przywraca fabryczne ustawienia koloréw dla monitora.
Resetowanie

ustawien

koloru
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Ustawienia
wyswietlania

Uzyj menu Ustawienia wyswietlania do regulacji ustawien
wyswietlania monitora.
Dell E1914H Energy Use LU

-\‘I)'- Brightness / Contrast = Aspect Ratio Wide 16:9

Auto Adjust Horizontal Position 50
Color Settings Vertical Position 50
Display Settings Sharpness 50

50

»
»
»
»
Energy Settings Pixel Clock »
»

Menu Settings Phase 50

Other Settings Reset Display Settings

Personalize

* i@ <0

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz

Dell E2014H Energy Use LT
-0~ Brightness / Contrast  Aspect Ratio Wide 16:9
Auto Adjust Horizontal Position 50

Input Source Vertical Position 50

3o [

O

Display Settings Pixel Clock 50

»
»
»
Color Settings » 50
»
»

Energy Settings Phase 50

&

Menu Settings Reset Display Settings
Other Settings

Personalize

% |t m

g

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz

Wspotczynnik

Regulacja wspotczynnika proporcji jako Szeroki 16:9 , 4:3

proporcji lub 5:4.
UWAGA:Regulacja Szeroki 16:9, nie jest wymagana, przy
maksymalnej wstepnie ustawionej rozdzielczosci 1366 x
768 (dla E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H).

Pozycja Uzyj przyciskow @ lub @ do regulacji przesuniecia obrazu

pozioma w lewo i w prawo. Minimalna wartos¢ wynosi ‘0" (-).
Maksymalna wartos¢ wynosi '100' (+).

Pozycja Uzyj przyciskow @ lub @ do regulacji przesuniecia

pionowa obrazu w goére i w dot. Minimalna wartos¢ wynosi ‘0" (-).
Maksymalna wartos¢ wynosi '100' (+).

Ostrosc Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglgda na bardziej ostry

lub bardziej miekki. UzyJ lub @ do regulacji ostrosci w
zakresie od '0" do '100'.

Zegar pikseli

Regulacje Faza i Zegar pikseli, umozliwiajg regulacje
monitora do preferencji. Uzyj przyciskow Qb Odo
requlacji, dla uzyskania najlepszej jakosci obrazu.

Faza

Jesli poprzez uzycie regulacji Faza, nie mozna uzyskac
satysfakcjonujacych wynikow, uzyj regulacji Zegar pikseli
(wstepna), a nastepnie uzyj ponownie requlacji doktadna.
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Resetowanie |Wybierz opcje do przywrdcenia domyslnych ustawien
ustawien wyswietlania.
wyswietlania

Ustawienia Dell E1914H Energy Use  INIIIININN
energ" Brightness / Contrast  Power Button LED » On

Auto Adjust Reset Energy Settings

Color Settings
Display Settings
Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz
Energy Use LTS
Brightness / Contrast. Power Button LED On
Auto Adjust Reset Energy Settings
Input Source
Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz
Dioda LED Umozliwia ustawienie wtaczenia lub wytaczenia wskaznika
przycisku LED zasilania w celu zaoszczedzenia energii.
zasilania
Resetowanie |Wybierz opcje do przywrocenia domyslnych ustawien
ustawien energii.
energii
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Ustawienia |Wybierz te opcje, aby wyregulowac ustawienia OSD, takie
menu jak jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie, itp.
Dell E1914H Energy Use LIRS
O Brightness / Contrast.  Language English
Auto Adjust Transparency 20
... Color Settings Timer 20s
[J Display Settings Lock Unlock
N7 Energy Settings Reset Menu Settings
[E] Menu Settings
Z=  Other Settings
* Personalize
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz
Dell E2014H Energy Use 1IN
D~ Brightness / Contrast. Language English
Auto Adjust Transparency 20
B1  nput Source Timer 20s
O.. Color Settings Lock Unlock
[ Display Settings Reset Menu Settings
W  Energy Settings
[E) Menu settings
L= Other Settings
* Personalize
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz
Jezyk Umozliwia ustawienie jednego z o$miu jezykdw
wyswietlania OSD: Angielski, Hiszpanski, Francuski,
Niemiecki, Portugalski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub
Japonski.
Przejrzystos¢ |Umozliwia regulacje tta OSD z nieprzezroczystego na
przezroczyste.
Zegar Umozliwia ustawienie czasu aktywnosci OSD po nacisnieciu
przycisku monitora.
Uzyj przyciskow @ i @ do regulacji suwaka w 1
sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.
Blokada Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po wybraniu

opcji Blokada, nie mozna wykonywac zadnych regulaciji.
Zablokowane sg wszystkie przyciski, oprocz przycisku ©.
% UWAGA: Kiedy menu ekranowe OSD jest zablokowane,
nacisniecie przycisku menu powoduje bezposrednie
przejscie do menu ustawien OSD, z wstepnie wybrang
opcja "Blokada OSD" na poczatku. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk © przez 10 sekund w celu odblokowania i
umozliwienia dostepu uzytkownika do wszystkich majgcych

zastosowanie ustawien.
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Resetowanie
ustawien
menu

Wybierz opcje do przywrocenia domyslnych ustawien
menu.

Inne
ustawienia

Dell E1914H Energy Use LLLTTTTTTTALL
Brightness / Contrast. DDCICI Enable
Auto Adjust LCD Conditioning Disable

Color Settings Reset Other Settings

Display Settings Factory Reset Reset All Settings

Energy Settings
Menu Settings
Other Settings

Personalize

Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz

Energy Use LT LS

Brightness / Contrast. DDCICI Enable

Auto Adjust LCD Conditioning Disable

Input Source Reset Other Settings

Color Settings Factory Reset Reset All Settings

Display Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz

DDC/CI

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
umozliwia wykonanie przez oprogramowanie komputera
takich regulacji monitora jak jasnos$¢, zrownowazenie
kolorow, itd.

Witacz (Domyslne): Optymalizacja dziatania monitora i
zapewnienie lepszych odczuc¢ uzytkownika.

Wytacz: Wytgczenie opcji DDC/CI, po czym na ekranie
pojawia sie nastepujacy komunikat.

Dell E1914H / E2014H

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?
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Kondycjono-
wanie LCD

Funkcja ta pomoze w zmniejszeniu ilosci przypadkow
zatrzymywania obrazu.

Jesli obraz na monitorze zostanie zablokowany, wybierz
opcje Kondycjonowanie LCD, aby wyeliminowac
zatrzymywanie obrazu. Dziatanie funkcji Kondycjonowanie
LCD, moze troche potrwac. Funkcja Kondycjonowanie LCD
nie usuwa powazniejszych przypadkow zatrzymania lub
ytrwalenia obrazu.

UWAGA: Funkcji Kondycjonowanie LCD nalezy uzywac
wytgcznie po wystgpieniu zatrzymania obrazu.
Pokazany ponizej komunikat ostrzezenia pojawia sie,
po wybraniu przez uzytkownika "Wtacz" dla funkcji
Kondycjonowanie LCD.

Dell E1914H / E2014H

The feature will help reduce minor cases of image retention. Depending on
the degree of image retention, the program may take some time to run.

Do you wish to continue?

Resetowanie

Wybierz opcje do przywrdcenia domyslnych innych

innych ustawien, takich jak DDC/CI.

ustawien

Resetowanie |Resetowanie wszystkich ustawien OSD do fabrycznych,
do ustawiert  |wstepnie ustawionych wartosci.

fabrycznych
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skrotu.
Dell E1914H Energy Use  11II111I0000NE

o Personalizuj |Wybor tej opcji umozliwia ustawienie dwoch przyciskow

e
-’o‘- Brightness / Contrast  Shortcut Key 1 Preset Modes

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness / Contrast

Color Settings Reset Personalization
Display Settings

Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz

Dell E2014H Energy Use  IllIIINIIININ
-:‘:):- Brightness / Contrast  Shortcut Key 1 Preset Modes
Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness / Contrast
Input Source Reset Personali
Color Settings
Display Settings
Energy Settings
Menu Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz
Przycisk Uzytkownik moze wybrac sposrod "Tryby ustawien
skrétu 1 wstepnych”, "Jasnosc/Kontrast”, "Automatyczna regulacja”,

"Zrodto wejscia” (wytgcznie dla E2014H), "Wspotczynnik
proporcji” i ustawi¢ jako przycisk skrotu.
Dell E1914H Energy Use 1IN
O A e Shortcut Key 1 v’ Preset Modes »
Auto Adjust Shol Key 2 Brightness / Contrast
Color Settings Reset Personalization Auto Adjust
Display Settings Aspect Raito
Energy Settings
Menu Settings

Other Settings

U+ <>

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz
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Dell E2014H Energy Use 1111

-:O’- Brightness / Contrastm J Preset Modes 3

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness / Contrast

Input Source Reset Personalization Auto Adjust

Color Settings Input Source 4

Display Settings Aspect Raito
Energy Settings

Menu Settings

Other Settings

g+ <>

Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz

Przycisk Uzytkownik moze wybrac sposrod "Tryby ustawien
skrétu 2 wstepnych”, "Jasnosc¢/Kontrast”, "Automatyczna regulacja”,
"Zrodto wejscia” (wytgcznie dla E2014H), "Wspotczynnik
proporcji” i ustawi¢ jako przycisk skrotu.
Dell E1914H Energy Use T
O Brightness / Contrast, Shortcut Key 1
Auto Adjust Shortcut Key 2 Preset Modes
%  Color Settings Reset Personalization v/ Brightness / Contrast
Display Settings Auto Adjust
Energy Settings Aspect Raito
Menu Settings
Other Settings A
v
-
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1366x768, 60Hz t)
Dell E2014H Energy Use  I1111IIININN
D Brightness / Contrast  Shortcut Key 1
Auto Adjust Shortcut Key 2 Preset Modes
Input Source Reset Personalization « Brightness / Contrast
Color Settings Auto Adjust
Display Settings Input Source
Energy Settings Aspect Raito
Menu Settings A
Other Settings v
-
Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum Resolution: 1600x900, 60Hz t)
Resetowanie |Umozliwia przywrocenie domyslnego ustawienia przycisku
personalizacji |skrotu.
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Komunikaty OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie
nastepujgcy komunikat:

E1914H:
Dell E1914H

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1366x768, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

E2014H:
Dell E2014H

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1600x900, 60Hz  or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze sie zsynchronizowac z sygnatem
odbieranym z komputera. Sprawdz Specyfikacje monitora, w celu
uzyskania informacji o poziomych i pionowych zakresach czestotliwosci,
ktore moze obstugiwac ten monitor. Zalecany tryb to 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H).
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Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI, pojawi si jacy komunikat.
Dell E1914H / E2014H

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

No

Po przejsciu monitora do trybu Oszczedzanie energii, pojawi sie
nastepujacy komunikat:

Dell E1914H / E2014H

Entering Power Save Mode.

Uaktywnij komputer i wybudzZ monitor, aby uzyskac¢ dostep do OSD.

Po nacisnieciu dowolnego przyasku oprocz przycisku zasilania, w
zaleznosci od wybranego wejscia, pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Dell E1914H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up.
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Dell E2014H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display,
press the monitor button now to select the correct input source on
the On-Screen-Display menu.

Jesli nie jest podtgczony kabel VGA lub DVI, pojawi sie nastepujace,
ptywajgce okno dialogowe. Po pozostawieniu w tym stanie, monitor
przejdzie do trybu oszczedzania energii po 5 minutach.

Dell E1914H / E2014H

No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

Dell E2014H

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

Aby uzyskac dalsze informacje, sprawdz Rozwigzywanie probleméw.
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci
Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczosc¢ dla monitora:
Windows XP:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i wybierz Wtasciwosci.
2. Wybierz zaktadke Ustawienia.
3. Ustaw rozdzielczos¢ ekranu na 1366 x 768 (dla E1914H) lub 1600 x
900 (dla E2014H).
4. Kliknij OK.
Windows Vista® ,Windows® 7 Windows® 8 / Windows® 8.1:
1. Tylko dla Windows® 8 / Windows® 8.1: wybierz kafelek Pulpit, aby
przetgczyc¢ na klasyczny wyglad pulpitu.
2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczo$¢ ekranu.
3. Kliknij liste rozwijalng rozdzielczosci ekranu i wybierz 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H).
4. Kliknij OK.
Jezeli nie sg widoczne jako opcja rozdzielczosci 1366 x 768 (dla

E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H) moze by¢ konieczna aktualizacja
oprogramowania karty graficznej. W zaleznosci od komputera, wykonaj
jedng z nastepujgcych procedur:
W przypadku posiadania komputera desktop lub komputera przenosnego
Dell:
» Przejdz do www.dell.com/support, wprowadz znacznik serwisowy i
pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficznej.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (przenosny lub desktop):
e Przejdz na strone pomocy technicznej dla komputera i pobierz
najnowsze sterowniki grafiki.
¢ Przejdz do strony sieci web karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki karty graficznej.
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Nachylanie
Wykonywanie nachylania

Przy zamontowanej podstawie monitor mozna nachylac¢ dla uzyskania
najbardziej wygodnego kata widzenia.

21° typowa (maksymalnie 22°)  5° typowa (maksymalnie 5,5°)

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtgczona.

48 & Uzywanie monitora



Rozwigzywanie problemoéw

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej
czesci, wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajgca sprawdzenie prawidtowosci
dziatania monitora. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo podtgczone,
ale ekran monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomic autotest
monitora, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel wideo z tytu komputera. W celu zapewnienia
prawidtowego dziatania autotestu, odtgcz zarowno kabel cyfrowy
(biate ztgcze) jak i analogowy (niebieskie ztgcze) z tytu komputera.

3. Wtacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo,
powinno pojawic sie ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle).
W trybie autotestu, dioda LED zasilania swieci biatym Swiattem. W
zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie takze stale przewijane na
ekranie jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell E1914H / E2014H

No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po
odtgczeniu lub uszkodzeniu kabla wideo. Po pozostawieniu w
tym stanie, monitor przejdzie do trybu oszczedzania energii po 5
minutach.

5. Wytgcz monitor i podtgcz ponownie kabel wideo; nastepnie wtgcz
komputer i monitor.

Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje

pusty, sprawdz karte graficzng i komputer, poniewaz monitor dziata

prawidtowo.

Ei UWAGA: Funkcja autostestu nie jest dostepna w trybach video
S-Video, Composite i Component.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w
okresleniu, czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z
monitorem, czy z komputerem i kartg graficzng.

% UWAGA: Wbudowane testy diagnostyczne mozna uruchomic
wytgcznie po odtgczeniu kabla wideo, gdy monitor znajduje sie w
trybie autotestu.

Aby uruchomic¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma
kurzu).

2. Odtacz kabel(e) wideo z tytu komputera lub monitora. Monitor
przejdzie do trybu autotestu.

3. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 2 sekundy Przycisk 1 i
Przycisk 4 na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.

4. Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
5. Ponownie nacisnij Przycisk 4 na panelu przednim. Kolor ekranu
zZmieni sie na czerwony.
6. Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.
7. Powtdrz czynnosci 5 6, aby sprawdzi¢ wyswietlanie kolorow
zielonego, niebieskiego, czarnego, biatego.
Test jest zakonczony po pojawieniu sie biatego ekranu. Aby wyjs¢, nacisnij
ponownie Przycisk 4.
Jesli uzywajgc wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykryc¢
zadnych nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz
karte graficzng i komputer.
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Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogolne informacje o mogacych wystgpic
typowych problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

Typowe objawy Co sie stato Mozliwe rozwigzania
Brak wideo/nie swieci [Brak obrazu * Upewnij sig, ze kabel wideo jest
dioda LED zasilania prawidtowo podtgczony do

monitora i zamocowany.

» Sprawdz, czy prawidtowo dziata
gniazdo zasilania, wykorzystujac
do tego celu inne urzadzenie
elektryczne.

» Upewnij sie, ze zostat do konca
nacisniety przycisk zasilania.

» Sprawdz opcje przycisku LED w
pozycji Ustawienia energii menu

OsD
Brak wideo/wtgczona [Brak obrazu lub [e Zwieksz jasnos¢ i kontrast przez
dioda LED zasilania brak jasnosci OSD.

» Wykonaj autotest monitora.

e Sprawdz, czy nie sg wygiete lub
ztamane styki ztgcza kabla wideo.

» Upewnij sie, ze wybrane zostato
prawidtowe zrédto wejscia, przez
menu wyboru Zrédto wejscia.

» Uruchom wbudowane testy
diagnostyczne.

Staba ostrosc Obraz jest » Wykonaj automatyczng regulacje
nieostry, przez OSD.
zamazany lub . VOV%/IrDeguluj faze i zegar pikseli przez
zamglony « Wyeliminuj przedtuzacze kabli
wideo.
e Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

e Zmien rozdzielczo$¢ wideo na
prawidtowy wspotczynnik proporcji

(16:9).
Drzacy/skaczacy obraz |Pofalowany obraz|e Wykonaj automatyczng regulacje
wideo lub nie ptynny przez OSD.
ruch » Wyreguluj faze i zegar pikseli przez
OSD.

e Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

e Sprawdz czynniki sSrodowiskowe.

» Zmien lokalizacje monitora i sprawdz
go w innym pomieszczeniu.
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Brakujgce piksele Na ekranie LCD [ Wtacz i wytacz zasilanie.

pojawiaja sie » Piksel trwale wytgczony to

plamki naturalny defekt, ktory wystepuje w
technologii LCD.

Dalsze informacje o polityce jakosci

i pikseli monitora LCD, mozna

sprawdzi¢ na stronie pomocy

technicznej Dell, pod adresem:

www.dell.com/support/monitors.

Wadliwe piksele Na ekranie LCD [ Wt3cz i wytacz zasilanie.
pojawiajg sie « Piksel trwale wytaczony to
jasne plamki naturalny defekt, ktory wystepuje w

technologii LCD.
Dalsze informacje o polityce jakosci
i pikseli monitora LCD, mozna
sprawdzic¢ na stronie pomocy
technicznej Dell, pod adresem:
www.dell.com/support/monitors.
Problemy dotyczace |Obraz za ciemny [e Zresetuj monitor do ustawien

jasnosci lub za jasny fabrycznych.

» Wykonaj automatyczng regulacje
przez OSD.

» Wyreguluj jasnosc¢ i kontrast przez
OSD.

Znieksztatcenie Nieprawidtowe |e Zresetuj monitor do ustawien

geometryczne wysrodkowanie fabrycznych.

ekranu » Wykonaj automatyczna regulacje
przez OSD.

» Wyreguluj jasnosc¢ i kontrast przez
OSD.

UWAGA: Podczas uzywania
"DVI-D", nie sg dostepne regulacje
pozycjonowania.

Poziome/pionowe linie [Na ekranie  Zresetuj monitor do ustawien
wyswietla sie fabrycznych. _
jedna lub wiecej |* Wykonaj automatyczna regulacje
linii przez OSD.

» Wyreguluj faze i zegar pikseli przez
OSD.

» Wykonaj autotest monitora i
sprawdz, czy linie sg widoczne takze
w trybie autotestu.

e Sprawdz, czy nie sg wygiete lub
ztamane styki ztgcza kabla wideo.

UWAGA: Podczas uzywania "DVI-D",

nie sg dostepne regulacje zegar pikseli

i faza.
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Problemy zwigzane z  |Znieksztatcony | Zresetuj monitor do ustawien

synchronizacja lub postrzepiony | fabrycznych. _
obraz ekranowy |° Wykonaj automatyczng regulacje
przez OSD.

» Wyreguluj faze i zegar pikseli przez
OSD.

» Wykonaj autotest monitora i
sprawdz, czy obraz ekranowy
jest znieksztatcony takze w trybie
autotestu.

e Sprawdz, czy nie sg wygiete lub
ztamane styki ztgcza kabla wideo.

» Uruchom ponownie komputer w
trybie bezpiecznym.

Problemy zwigzane z |Widoczny dym | Nie nalezy wykonywac zadnych

bezpieczeristwem lub iskrzenie Czynnosci rozwigzywania
problemow.
» Nalezy jak najszybciej skontaktowac
sie z Dell.
Okresowe problemy Pojawianie » Upewnij sie, ze kabel wideo
sie i zanikanie tgczacy monitor z komputerem
nieprawidtowego jest prawidtowo podtaczony i
dziatania Zamocowany. o
monitora  Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

» Wykonaj autotest monitora i
sprawdz, czy okresowe problemy
pojawiajg sie takze w trybie

autotestu.
Brak koloru Brak koloru » Wykonaj autotest monitora.
obrazu * Upewnij sie, ze kabel wideo

tgczacy monitor z komputerem
jest prawidtowo podtaczony i
Zamocowany.

» Sprawdz, czy nie sg wygiete lub
ztamane styki ztgcza kabla wideo.
Nieprawidtowy kolor  [Nieodpowiedni [ Zmien tryb ustawien koloru w OSD
kolor obrazu na grafike lub wideo, w zaleznosci

od aplikacji.

» Wyprobuj rozne wstepne ustawienia
kolorow w menu OSD ustawien
kolorow. Wyreguluj wartos¢ R/G/B
w menu OSD ustawien kolorow,
jesli jest wytgczone zarzgdzanie
kolorami.

* Zmien w zaawansowanych
ustawieniach OSD, format
wprowadzania kolorow na PC RGB
lub YPbPr.
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Dtugotrwate
utrzymywanie
statycznego obrazu na
monitorze

Na ekranie
wyswietlane
sg stabe cienie
od obrazéw
statycznych

» Uzyj funkcji zarzadzania zasilaniem
w celu wytaczenia monitora, przez
caty czas nieuzywania (dalsze
informacje, patrz Tryby zarzgdzania
zasilaniem).

» Alternatywnie, uzyj dynamicznie
zmienianego wygaszacza ekranu.

Problemy charakterystyczne dla produktu

wyregulowac¢ monitora
przyciskami na panelu
przednim

wyswietla sie na
ekranie

Charakterystyczne |[Co sie stato Mozliwe rozwigzania
objawy
Za maty obraz Obraz » Zresetuj monitor do ustawien
ekranowy wysrodkowany fabrycznych.
na ekranie, ale
nie wypetnia
catego obszaru
wyswietlania
Nie mozna OSD nie * Wytgcz monitor, odtgcz przewod

zasilajacy, ponownie podtacz, a
nastepnie wtgcz monitor.

Brak sygnatu wejscia
PO nacisnieciu
elementow sterowania
uzytkownika

Brak obrazu,
biate swiatto LED.
Po nacisnieciu
przycisku "w
gore”, "w dot” lub
"Menu”, pojawi
sie komunikat
"Brak sygnatu

e Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajac
mysz lub naciskajgc dowolny przycisk
na klawiaturze.

» Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo podtgczony. Jezeli
konieczne, ponownie podtacz kabel
sygnatowy.

wysokosci lub
szerokosci ekranu

wejscia”. « Zresetuj komputer lub odtwarzacz
wideo.
Obraz nie wypetnia Obraz nie » Ze wzgledu na rozne formaty video
catego ekranu wypetnia (wspotczynnik proporcji) DVD,

monitor moze wyswietlac¢ obraz na
petnym ekranie.

e Uruchom wbudowane testy
diagnostyczne.

@ UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja
Automatyczna regulacja.
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Problemy zwigzane z panelem dzwiekowym Dell

pradu przemiennego

wskaznik zasilania

Typowe objawy Co sie stato Mozliwe rozwigzania

Brak dzwieku dla Brak zasilania * Obroc pokretto Zasilanie/Gtosnosc
systemu, w ktorym panelu panelu dzwiekowego w kierunku
panel dzwiekowy jest |dzwiekowego ruchu wskazowek zegara, do
zasilany z zasilacza - wytaczony pozycji srodkowej; sprawdz, czy

jest podswietlony wskaznik zasilania
(biate swiatto diody LED) z przodu
panelu dzwiekowego.

» Sprawdz, czy kabel zasilajacy
z panelu dzwiekowego jest
podtgczony do zasilacza.

Brak dzwieku

Brak zasilania
panelu
dzwiekowego

- wtgczony
wskaznik zasilania

¢ Podtagcz kabel liniowego wejscia
audio do gniazda wyjscia audio
komputera.

» Ustaw wszystkie elementy
sterowania gtosnoscig na maksimum
i upewnij sie, ze jest wtgczona
funkcja wyciszenia.

* Odtworz w komputerze tresci audio
(na przyktad, audio CD lub MP3).

» Obroc pokretto Zasilanie/Gtosnosc
panelu dzwiekowego na wyzszy
poziom gtosnosci.

» Oczysc i podtacz ponownie wtyczke
liniowego wejscia audio.

e Sprawdz panel dzwiekowy z innym
zrodtem audio (Na przyktad:
przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3).

Znieksztatcony dzwiek

Jako zrodto
audio jest
uzywana karta
dzwiekowa
komputera

e Usun wszelkie przeszkody
miedzy panelem dzwiekowym a
uzytkownikiem.

e Sprawdz, czy wtyczka liniowego
wejscia audio jest catkowicie
wtozona do gniazda karty
dzwiekowej.

» Ustaw wszystkie elementy
sterowania Windows na ich punkty
srodkowe.

e Zmniejsz gtosnosc¢ aplikacji audio.
* Obroc¢ pokretto Zasilanie/Gtosnosc
panelu dzwiekowego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek

zegara, na nizszy poziom gtosnosci.

* Oczysc i podtacz ponownie wtyczke
liniowego wejscia audio.

* Rozwigz problemy z karta
dzwiekowa komputera.

» Sprawdz panel dzwiekowy z innym
zrodtem audio (Na przyktad:
przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3).

* Nalezy unika¢ uzywania
przedtuzacza audio lub konwertera

gniazda audio.
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Znieksztatcony dzwiek |Uzywane jest * Usun wszelkie przeszkody

inne zrodto audio| miedzy panelem dzwiekowym a
uzytkownikiem.

e Sprawdz, czy wtyczka liniowego
wejscia audio jest catkowicie
wtozona do gniazda zrodta audio.

e Zmniejsz gtosnosc zrodta audio.

* Obroc pokretto Zasilanie/Gtosnosc
panelu dzwiekowego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, na nizszy poziom gtosnosci.

» Oczysc i podtacz ponownie wtyczke
liniowego wejscia audio.

Niezrownowazone Dzwiek jest e Usun wszelkie przeszkody

wyjscie dzwieku generowany miedzy panelem dzwiekowym a
tylko z jednej uzytkownikiem. o
strony panelu  Sprawdz, czy wtyczka liniowego

wejscia audio jest catkowicie
wtozona do gniazda karty
dzwiekowej lub zrédta audio.

» Ustaw wszystkie elementy
sterowania balansu audio Windows
(L-R) na ich punkty srodkowe.

» Oczys$¢ i podtgcz ponownie wtyczke
liniowego wejscia audio.

* Rozwigz problemy z kartg
dzwiekowg komputera.

» Sprawdz panel dzwiekowy z innym
zrodtem audio (Na przyktad:
przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3).

Niski poziom gtosnosci|Za niski poziom |e Usurt wszelkie przeszkody

gtosnosci miedzy panelem dzwiekowym a
uzytkownikiem.

» Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnosc
panelu dzwiekowego na maksymalny
poziom gtosnosci.

» Ustaw wszystkie elementy
sterowania Windows na ich punkty
maksymalne.

e Zmniejsz gtosnosc aplikacji audio.

e Sprawdz panel dzwiekowy z innym
zrodtem audio (Na przyktad:
przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3)

dzwiekowego
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Dodatek

A OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub
procedur, innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowac¢
narazenie na porazenie prgdem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z
pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.
Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa, znajduja sie w czesci
Instrukcja informacji o produkcie.

Uwaga FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepiséw
Uwagi FCC i inne informacje dotyczgce przepisdw, mozna sprawdzi¢ na
stronie sieciowej zgodnosci z przepisami, pod adresem
www.dell.com\regulatory_compliance.

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Jego

dziatanie podlega nastepujacym, dwém warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen

(2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zaktocenia moggce powodowac niepozadane dziatanie

Kontakt z firmg Dell
Dla klientéw w Stanach Zjednoczonych, nalezy dzwoni¢ pod numer
800-WWW-DELL (800-999-3355).

4 UWAGA:Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu,
rachunku lub w katalogu produktu Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy technicznej i ustug online i
telefonicznie. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi
moga nie by¢ dostepne w danym regionie.

W celu uzyskania dostepu do zawartosci wsparcia online:

1. Odwiedz strone www.dell.com/support/monitors

W celu kontaktu z Dell w zakresie sprzedazy, pomocy technicznej lub
obstugi klienta:

1. Odwiedz strone www.dell.com/support.

2. Sprawdz kraj lub region w menu rozwijalnym Wybierz kraj/region,
w gornej lewej czesci strony.

3. Kliknij Kontakt z nami, w gornej lewej czesci strony.

4. Wybierz odpowiednia ustuge i tgcze pomocy, w zaleznosci od
potrzeb.

5. Wybierz wygodng metode kontaktu z Dell.
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Ustawienia monitora

Ustawianie rozdzielczosci ekranu na 1366 x 768 (dla E1914H)
lub 1600 x 900 (dla E2014H) (maksymalnie)
Dla optymalnego wyswietlania podczas uzywania systemow
operacyjnych Microsoft Windows nalezy ustawic rozdzielczosc
wyswietlania na 1366 x 768 (dla E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H)
pikseli, wykonujgc nastepujgce czynnosci:
Windows XP:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Wtasciwosci.
2. Wybierz zaktadke Ustawienia.

3. Przesun pasek suwaka w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy
przycisk myszy i regulujac rozdzielczos¢ ekranu na 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H).

4. Kliknij OK.

Windows Vista® ,Windows® 7 ,Windows® 8 / Windows® 8.1:
1. Tylko dla Windows® 8 / Windows® 8.1: wybierz kafelek Pulpit, aby
przetaczyc¢ na klasyczny wyglad pulpitu.
2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczosc¢ ekranu.
3. Kliknij liste rozwijalng rozdzielczosci ekranu i wybierz 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H).
4. Kliknij OK.
Jezeli nie sg widoczne jako opcja rozdzielczosci 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H) moze by¢ konieczna aktualizacja
oprogramowania karty graficznej. Wybierz scenariusz ponizej najlepigj
opisujgcy uzywany system komputerowy i wykonaj instrukcje
1: Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub przenosny
komputer Dell z dostepem do Internetu
2:Jesli uzywany jest komputer typu desktop, komputer przenosny lub
karta graficzna innej marki niz Dell
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Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub przenosny
komputer Dell z dostepem do Internetu
1. Przejdz do http://www.dell.com/support, wprowadz znacznik
serwisowy i pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty
graficznej.
2. Po zainstalowaniu sterownika karty graficznej sprobuj ponownie

ustawic¢ rozdzielczos¢ ekranu na 1366 x 768 (dla E1914H) lub 1600 x
900 (dla E2014H).

Il UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1366 x 768
(dla E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H), skontaktuj sie z firma
Dell w celu uzyskania informacji o karcie graficznej z obstuga tych
rozdzielczosci.

Jesli uzywany jest komputer typu desktop, komputer
przenosny lub karta graficzna innej marki niz Dell
Windows Vista® ,Windows® 7 ,Windows® 8 / Windows® 8.1:
1. Tylko dla Windows® 8 / Windows® 8.1: wybierz kafelek Pulpit, aby
przetaczyc¢ na klasyczny wyglad pulpitu.

. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Personalizacja.

. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlania.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce karty graficznej z opisu w gornej czesci okna
(np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

. Wyszukaj zaktualizowany sterownik na stronie sieciowej dostawcy
karty graficznej (na przyktad, http://www.ATl.com LUB http://www.
NVIDIA.com ).

7. Po zainstalowaniu sterownika karty graficznej sprobuj ponownie

ustawic¢ rozdzielczos¢ ekranu na 1366 x 768 (dla E1914H) lub 1600 x
900 (dla E2014H).

B4 UWAGA: Jesli nie mozna ustawié¢ rozdzielczosci na 1366 x 768 (dla
E1914H) lub 1600 x 900 (dla E2014H), skontaktuj sie z producentem
komputera lub zastandw sie nad zakupem karty graficznej
obstugujacej rozdzielczosci 1366 x 768 (dla E1914H) lub 1600 x 900
(dla E2014H).

ua b WD

(9]
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Procedura ustawiania dwoéch monitoréow w Windows Vista®
,Windows® 7 ,Windows® 8 / Windows® 8.1:

Dla Windows Vista®

Podtgcz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomoca kabla wideo (VGA, DVI, DP, HDMI itp.) i postepuj zgodnie z
dowolng z ponizszych metod konfiguracji.

Metoda 1: Z uzyciem skrétu klawiszowego "Win+P"
1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P. .
2. Przytrzymujac wcisniety przycisk z logo Windows naciskaj przycisk P

w celu przetagczenia wybranego trybu wyswietlania.
-

p

+

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

g EE e

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu "Personalizacja”
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Personalizacja.

% AMD VISION Engine Control Center

View L]
Sort By b
Refresh

Paste

Paste Shortcut

Mew ¥

B8 Personalize )
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2. Kliknij Ustawienia wyswietlania.

b Control Panel » ion_»

Personalize appearance and sounds

Window Color and Agpearance
Fine tune the color and style of your windows.

Desktop Background
Cheose from svailable backgrounds or colors or use one of your own pictures to decorate the deskiop.

m Screen Saver
Change your screen saver or adjust when it displays. A screen saver is a picture or animation that covers
your screen and appears when your compuster is idle for a set period of time.

220 Sounds

‘Change which sounds are heard when you do everything from getting e-mail to emptying your Recycle
Bin.

\_B Mouse Pointers

Pick a different mouse pointer. You can akso change how the mouse pointer looks during such activities
a3 clicking and selecting,

“ Theme

Change the theme. Themes can change a wide range of visual and auditory elements st one time
including the appearance of menus, icons, backgrounds, scréen savers, some computer sounds, and
mMouse pointers.

Display Settings
Adjust your monitor resolution, which changes the view so more or fewer items fit on the screen. You
«can also control monitor flickes (refresh rate).

3. Kliknij Identyfikuj monitory.
* Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i
powtodrzenie krokéw od 1 do 3, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.

! Display Settings ol o - & ]
Monitor
Drag the icons to match your menitors. Identify Monitors
|
1. Genenc PnP Monitor on ATl Radeon HD 4800 Senies =i )
/| This is my main monitor
/| Btend the desktop onto this monitor
Resolution: Colors:
Low - {] High Highest (32 bit) v
1440 by 900 pinels
i
[ x| Aoply
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Dla Windows® 7

Podtacz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomoca kabla wideo (VGA, DVI, DP, HDMI itp.) i postepuj zgodnie z
dowolng z ponizszych metod konfiguracji.

Metoda 1: Z uzyciem skrétu klawiszowego "Win+P" o
1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P. . *
2. Przytrzymujac wcisniety przycisk z logo Windows naciskaj przycisk P

w celu przetaczenia wybranego trybu wyswietlania.

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

o gu EE e

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu "Rozdzielczo$¢ ekranu”
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczo$¢ ekranu.

View 3
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

Graphics Properties...
Graphics Options 3

@« NVIDIA Control Panel

Next desktop background

New 3
ER  Screen resolution ]
@ Gadgets

& Personalize
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2. Kliknij opcje Wiele ekranéw w celu dokonania wyboru ekranu. Jezeli
nie sg wyswietlone dodatkowe monitory, kliknij polecenie Wykryj.

¢ Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i
powtdrzenie krokoéw od 1 do 3, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.

Change the appearance of your displays

@] X —

Display: |2. Generic Non-PnP Monitor |

Resolution: 1024768 ~

Orientation: Landscape -

Elmipledispl.ly!: Extend these displays ~ ~ j

1, You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Advanced settings

Connect to a projector (or press the F key and tap P)
Maice text and other items larger or smaller

‘What display settings should | choose?

ok | Concel |[ Appty |
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Dla Windows® 8 / Windows® 8.1
Podtgcz zewnetrzny monitor(y) do laptopa lub komputera stacjonarnego
za pomoca kabla wideo (VGA, DVI, DP, HDMI itp.) i postepuj zgodnie z
dowolng z ponizszych metod konfiguracji.
Metoda 1: Z uzyciem skrétu klawiszowego "Win+P"
1. Nacisnij na klawiaturze przycisk z logo Windows + P. @ * D
2. Przytrzymujac wcisniety przycisk z logo Windows naciskaj przycisk P
w celu przetgczenia wybranego trybu wyswietlania.

Metoda 2: Z wykorzystaniem menu "Rozdzielczo$¢ ekranu”
1. Na ekranie startowym wybierz Pulpit, aby przetgczyc¢ na klasyczny
wyqglad pulpitu Windows.
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2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczo$¢ ekranu.

View »
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

New »

@ Screen resolution
@ Gadgets
& Personalize

3. Kliknij opcje Wiele ekranéw w celu dokonania wyboru ekranu. Jezeli
nie sg wyswietlone dodatkowe monitory, kliknij polecenie Wykryj.

¢ Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie systemu i

powtodrzenie krokéw od 1 do 3, jezeli system nie wykrywa
podtgczonego monitora.

h Screen Resolution [SlE =
-@:—)@ 4 [B « Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v[ @] [ Search Control Panel P

Change the appearance of your displays

-

Display: (L DELLUZIIZHM v
Resclution: 1366 =« 768
Orientation: Landscape

(Mpledinplays: Extend these displays -—)

[ You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key g + F)
Make tet and other items larger o smaller

What display settings should | choose?

oK Cancel | | Apply
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Ustawianie stylow wyswietlania dla wielu monitorow

Po ustawieniu zewnetrznego monitora(dw) uzytkownik moze wybrac

wymagany styl wyswietlania z menu Wiele monitoréw: Powiel, Rozszerz,

Pokaz pulpit.

¢ Powielanie wyswietlaczy: Powiela ten sam ekran na dwoch
monitorach z takg samg rozdzielczoscia, ktora wybierana jest dla
monitora 0 mniejszej rozdzielczosci.

Dla Windows Vista®
[POWIELANIE NIE JEST DOSTEPNE]
Dla Windows® 7

Change the appearance of your displays

@llel -

Display: [1. Mobile PC Display ~|
Resolution: 1024 x 768

Orientation: Landscape -

Multiple displays: d these disp

Duplicate these displays
Extend these displays

. Show desktop only on1
Make this my mi spow desktop only on 2

A\ You must sel

Advanced settings

Connect to a projector (or press the B key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

[ ok J[ Cancel |[ appy |
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Dla Windows® 8 / Windows® 8.1

=

@@ 4 [B « Appearance and Personalization » Display » Screen Resalution v] & | [ search Control Panel 2|

Change the appearance of your display

[ petect |
[ identity |

Display: 1j2. Multiple Monitars +
Resolution: 1366x 768 v
Orientation: Landscape ¥

Multiple displays: | Duplicate these displays
& You must select Apply before mzking additional changes.
] Make this my main display Advanced settings
Project to a second screen (or press the Windows logo key 3@ + P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK || Cancel _ﬁmy |
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¢ Rozszerzanie wyswietlaczy: Opcja ta zalecana jest, kiedy zewnetrzny
monitor jest podtgczony do laptopa i kazdy z monitorow moze
wyswietlac niezalezny ekran, w celu poprawy wygody uzytkownika.
Mozna tu ustawi¢ wzajemne potozenie ekrandw, przyktadowo jako
monitor 1 moze zostac ustawiony jako znajdujacy sie z lewej strony
monitora 2 i odwrotnie. Zalezy to od fizycznego potozenia monitora
LCD w stosunku do laptopa. Linia pozioma wyswietlana na obu
monitorach moze zalezec¢ od laptopa lub monitora zewnetrznego.
Wszystkie opcje sg regulowane i jedyne co musi zrobic¢ uzytkownik
to przeciggnac obraz z monitora gtdwnego na monitor bedacy
rozszerzeniem.

Dla Windows Vista®

Display Settings PR—— s
Monitor
Drag the icons to match your monitors. Identify Monitors

[2. Generic PnP Monitor on ATl Radeon HD 4800 Series -

["] This is my main monitor
{ [¥| Extend the desktop onto this monitor )

Resolution: Colors: i
Low ~{}) High  |Highest@2bit) ~|
1024 by 768 pixels '
How do I get the best display? [ Advanced Settings... ]
ok ) [ cancel ][ acply
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Dla Windows® 7

Change the appearance of your displays

Identify

Display: 1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024 768 ~
QOrientation: Landscape -
Duplicate these displa
A\ You must selecirmrrrammpms plays onal changes.

: Show desktop only on1
[[] Make this my migpow, deskton only on 2 Advanced settings
Connect to a projector {or press the B key and tap P)

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

Dla Windows® 8 / Windows® 8.1

= o |

@@ 4 [B « Appearance and Persanalization » Display » Screen Resolution v][ @] [Sesrch Control Panel 2]

Change the appearance of your displays

Betect
Identify

Display: 2DELLUZZHM v/

Resolution: 1366« 768~

Orientation: Landscape v

Multiple displays: E;W

A, You must select Apply before making additional changes.

| Make this my main display Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key ll +P
Make text and other items larger or smaller
What display settings should | choose?

Lok J[ comeel [ aory ]
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e Pokaz pulpit tylko na...: Wyswietla stan konkrethego monitora. Opcja
ta wybierana jest zwykle, kiedy laptop jest wykorzystywany jako
komputer stacjonarny i uzytkownik moze cieszyc¢ sie korzystaniem
z wiekszego ekranu. Wiekszos$¢ wspotczesnych laptopow obstuguje
gtowne rozdzielczosci. Jak pokazano na rysunku powyzej, rozdzielczos¢
monitora laptopa wynosi jedynie 1280 x 800, ale po podtaczeniu
zewnetrznego monitora LCD 27" uzytkownik moze natychmiast poprawic
widzialnos¢ uzyskujgc rozdzielczos¢ w jakosci 1920 x 1080 Full HD.

Dla Windows Vista®

K Display Settings i ==
Moni
Drag the icons to match your monitors.

[Z] Extend the desktop onto this monitor

Resolution:
| Low {J High
1440 by 900 pixels
How hi isplay?

Colors:

Highest 32bit) =

ﬂ o |

& Display Settings

o |

Drag the icons to match your monitors.

ma

Identify Monitors

[z. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series

This is my main monitor

Extend the desktop onto this monitor
Resolution:
Low ~(} High

1024 by 768 pixels

How do | get the best display?

Colors:

Highest G2bit) =

Advanced Settings...

[ ]

et | (o |
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Dla Windows® 7
Change the appearance of your displays

i

Display: [1. Mobile PC Display -
Resolution: 1024 x 768~

Orientation: 'Land;cape -

Multiple displays:

Duplicate these displ
&\ Youmust seleci g,::,ld : p 53

Make this my mi Advanced settings

Connect to a projector (or press the B key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Change the appearance of your displays

Display: 1. Mobile PC Display v

Resolution: [1024x768 +]

Orientation: Landscape o

Multiple displays:

A\ You must select E;ﬂ,.;a::;:ﬁd;::::?” nal changes.
Show desktop only on1

Make this my mg Advanced settings

Show desktop only on 2
Connect to a projector (or press the &Y key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?
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Dla Windows® 8 / Windows® 8.1

@@ 4 [B « Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v| & | | search Control Panel 2|

Change the appearance of your displays

| identify |

Display: 2. DELL U2312HM v:
Resolution: 1366 T68
Orientation: Landscape v

Multiple displays:
& Veou must sel

Advanced settings

5 y on |

Project to 2 second screen (or press the Windows logo key = +n

Make this my m

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

ok || cancel |[ Apply |
HEE =
@@ 4 [ « Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v[ @] [ search Control Panel 2]
Change the appearance of your displays
Detect
Identify.

Display: (2. DELLUZ3IZHM v
Resolution: 1366 768 v
Orientation: Landscape v

Multiple displays: |Show desktop onlyon2 v
Duplicate these displays
Extend these displays
Show desktop only on 1
skt n 2

gﬁ You must sel. pnal changes.

| Malce this my m Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key S + P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

| | Cancel ||—APP':‘ |
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